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130436-2026 - Kilpailu

Saksa — Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennusty6t — Grundschule Henry-van-
de-Velde, Bliicherstr. 22, 58095 Hagen, HLS + GA

OJ S 38/2026 24/02/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Hagen
Sahkdposti: bauvergaben@stadt-hagen.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Grundschule Henry-van-de-Velde, Bllicherstr. 22, 58095 Hagen, HLS + GA
Kuvaus: Die behandelten Erweiterungen der Henry-van-de-Velde gliedern sich in die beiden
Baukorper der Erweiterung Multifunktionsraum ("MFR") und der Erweiterung Neubau
("Neubau"). Die "Erweiterung Multifunktionsraum" wird als 1-geschossiger, nicht unterkellerter
Erweiterungsbau in der suddstlichen Ecke des Grundstlicks positioniert und als Anbau an die
Sudostwand des Foyers angebunden. Der Neubau ist als 3-geschossiger, teilunterkellerter
Erweiterungsbau in der nordwestlichen Ecke des Grundstucks positioniert und als Anbau uber
eine Erweiterung des bestehenden Lehrerzimmers an die Sidwestwand der
Verwaltungserweiterung angebunden.
Menettelyn tunniste: 1b8db667-8764-465c-9c8c-ala76a40e6b9
Sisainen tunniste: 2026-01_011 OV
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45331000 Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden
asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 39715000 Vedenlammittimet ja rakennusten Iammityslaitteet;
vesijohtolaitteisto, 44115200 Putkityotarvikkeet ja lammitysjarjestelman rakennustarvikkeet,
45231000 Putkijohtojen, tietoliikenne- ja sdhkolinjojen rakennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Blucherstr. 22
Postitoimipaikka: Hagen
Postinumero: 58095
Maaryhmittely (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS3)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
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Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXTJYY6YTUZ5UHG6N# Ich bitte, den Fragebogen zur
Eignungsprufung in der Angebotsphase auszufillen und mit dem Angebot einzureichen. (s.
Blatt 2 "Kriterien") Die Abgabe des Angebotes im GAEB-Format ist erwlnscht. Hinweis: Aus
Sicherheitsgriinden kdnnen verschlisselte Dateien nicht gelesen werden. Angebote, die
verschlusselte Dateien enthalten, werden daher im Vergabeverfahren nicht bertcksichtigt.
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Liegen in der einschlagigen Bekanntmachung oder in den Auftragsunterlagen angegebene
rein innerstaatliche Ausschlussgrinde vor?
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende
selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort
oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen der Beteiligung
an einer kriminellen Vereinigung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung
hdchstens flnf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 des
Rahmenbeschlusses 2008/841/JI des Rates vom 24. Oktober 2008 zur Bekampfung der
organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008, S. 42).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen terroristischer Straftaten oder wegen Straftaten im Zusammenhang mit
terroristischen Aktivitaten rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung hdchstens finf
Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 bzw. des Artikels 3 des Rahmenbeschlusses des
Rates vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung (ABI. L 164 vom 22.6.2002, S. 3).
Dieser Ausschlussgrund umfasst gemaf Artikel 4 des Rahmenbeschlusses auch die
Anstiftung zur Begehung einer Straftat, die Mittaterschaft und den Versuch der Begehung
einer Straftat.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 3
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst
oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehért oder
darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung héchstens funf
Jahre zuruckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309
vom 25.11.2005, S. 15).
Petos: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die
seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Betrugs rechtskraftig verurteilt worden,
wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil
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festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 des
Ubereinkommens tber den Schutz der finanziellen Interessen der Européischen
Gemeinschaften (ABI. C 316 vom 27.11.1995, S. 48).

Korruptio: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nrn 6 bis 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Bestechung rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist. Im Sinne des Artikels 3 des
Ubereinkommens Uber die Bekampfung der Bestechung, an der Beamte der Europaischen
Gemeinschaften oder der Mitgliedstaaten der Europaischen Union beteiligt sind (ABI. C 195
vom 25.6.1997, S. 1) und des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003/568/JI des
Rates vom 22. Juli 2003 zur Bekédmpfung der Bestechung im privaten Sektor (ABI. L 192 vom
31.7.2003, S. 54). Dieser Ausschlussgrund umfasst auch Bestechung im Sinne der fir den
offentlichen Auftraggeber (Sektorenauftraggeber) oder den Wirtschaftsteilnehmer geltenden
nationalen Rechtsvorschriften.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen Kinderarbeit und anderer Formen des Menschenhandels rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 der
Richtlinie 2011/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 zur
VerhUtung und Bekampfung des Menschenhandels und zum Schutz seiner Opfer sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2002/629/JI des Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1).
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung
von Steuern sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des
offentlichen Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen
Staat als den Niederlassungsstaat handelt - verstolen?

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende gegen seine
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen
sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen
Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen Staat als den
Niederlassungsstaat handelt - verstol3en?

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine sozialrechtlichen Verpflichtungen

130436-2026 Page 3/14



verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine arbeitsrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Maksukyvyttomyys: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende zahlungsunfahig?
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die Wirtschaftsteilnehmende
in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation?

Liiketoiminta on keskeytetty: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde die gewerbliche Tatigkeit des
Wirtschaftsteilnehmers/der Wirtschaftsteilnehmerin eingestellt?

Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Der/die Wirtschaftsteilnehmende befindet sich in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs.
1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung
begangen?

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen
getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs abzielen?

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen
seine umweltrechtlichen Verpflichtungen verstolen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe
geltenden Vorgaben des nationalen Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der
Auftragsunterlagen oder des Artikels 18 Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde in der Vergangenheit ein zwischen dem
Wirtschaftsteilnehmer/der Wirtschaftsteilnehmerin und einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber geschlossener Vertrag Uber die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags
oder einer Konzession vorzeitig beendigt oder hat ein entsprechender friiherer Auftrag
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen?

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (Gesetz gegen
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Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die Wirtschaftsteilnehmende in einer der
folgenden Situationen: a) Er/Sie hat sich bei seinen Auskiinften zur Uberprifung des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden und der Einhaltung der Eignungskriterien der
schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht; b) Er/Sie hat derartige Ausklnfte
zuruckgehalten; c) Er/Sie war nicht in der Lage, die von einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber verlangten zusatzlichen Unterlagen unverzlglich vorzulegen; d) Er/Sie
hat versucht, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers oder
Sektorenauftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, vertrauliche Informationen zu
erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder
fahrlassig irrefUhrende Informationen zu Gbermitteln, die die Entscheidungen Uber Ausschluss,
Auswahl oder Zuschlag erheblich beeinflussen kdonnten.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Grundschule Henry-van-de-Velde, Bllcherstr. 22, 58095 Hagen, HLS + GA
Kuvaus: Neubau Schulgebdude und Multifunktionsraum - Heizungs- und Sanitartechnik -
Laftungs- und Gebdaudeautomation
Sisainen tunniste: 2026-01_011 OV

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45331000 Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden
asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 39715000 Vedenlammittimet ja rakennusten Iammityslaitteet;
vesijohtolaitteisto, 44115200 Putkityotarvikkeet ja lammitysjarjestelman rakennustarvikkeet,
45231000 Putkijohtojen, tietoliikenne- ja sdhkolinjojen rakennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Bllcherstr. 22
Postitoimipaikka: Hagen
Postinumero: 58095
Maaryhmittely (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS3)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 14/04/2026
Paattymispaiva: 02/07/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:selbst# Zur Vermeidung unndétiger Beintrachtigungen
des Schulbetriebs ist zu beachten und in die Einheitspreise der Ausschreibung
einzukalkulieren: - dass larmintensive Arbeiten nur in den Pausenzeiten oder aul3erhalb der
Unterrichtszeiten durchzufiihren sind und - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle in
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fur Schuler*innen zuganglichen Bereichen nur aul3erhalb der Pausenzeiten sowie nicht zu
Unterrichtsbeginn oder Unterrichtsende (Dauer ~ 1 Std) durchzuflihren sind. Diese missen
vorab von der Schule eingeholt werden. - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle
nicht zu den HauptstoRzeiten des Schulerverkehr stattfinden darf. Dieser findet von 07:30 Uhr
- 08:30 Uhr sowie von 12:30 Uhr - 13:30 Uhr statt. Weist bei der Durchfihrung des
Bauvorhabens der Erdaushub auf eine aufltergewdhnliche Verfarbung hin oder werden
verdachtige Gegenstande beobachtet, sind die Arbeiten sofort einzustellen und der
Fachbereich fur 6ffentliche Sicherheit und Ordnung oder die Polizei zu verstandigen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Unterlagen nach § 6 a VOB/A EU (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tyévoima

Valintaperusteen kuvaus: Anzahl der beschaftigten Arbeitskrafte - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten
3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen
mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, so ist hierlber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis
vorzulegen.

Kriteeri: Tietoturva
Valintaperusteen kuvaus: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des Finanzamtes (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toéihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenzen gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausfihrung von Leistungen in den letzten flnf
abgeschlossenen Kalenderjahren. Sofern Sie in die engere Wahl kommen, sind die
Referenzen duch den Referenzgebenden zu bestatigen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Umsatz gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils bezogen auf die letzten

3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre angegeben werden.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
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Valintaperusteen kuvaus: Ur-/Angebotskalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

Kriteeri: Tietoturva

Valintaperusteen kuvaus: Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.xlsx (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte Uber diesen Fragebogen die Eigenerklarungen
abgeben. Bitte beachten Sie, das diese Exceltabelle aus 2 Tabelllenblattern besteht. Bitte
fllen Sie unbedingt die zweite Seite vollstandig aus.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Angabe zu einre bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden).

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Berufskammer - Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der fur die angebotene
Leistung zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie-
und Handelskammer, Handwerkskammer) nachzuweisen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Ausfihrung von 3 vergleichbaren
Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren. Die Vergabestelle behalt sich
vor, Referenzbestatigungen der Auftraggeber nachzufordern.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Gilt als Nachweis, dass Sie lhren
Zahlungen der Sozialabgaben nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle eine Bescheinigung vorzulegen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von den
Krankenkassen ausgestellt und darf max. 3 Monate alt sein.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Eigenerklarung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenen Abgaben
nachgekommen sind.. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die Bescheinigung
auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.
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Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenden Abgaben
nachgekommen sind. Der nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung des Bietenden. Die
Vergabestelle behalt sich vor, zur Bestatigung der Angaben eine aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Stadtkasse bzw. Gemeindekasse Uber das
nichtbestehen von Ruckstanden nachzufordern.

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Berufskammer - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der flr die angebotene Leistung
zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie- und
Handelskammer, Handwerkskammer) zu bestatigen. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist der Nachweis auf Aufforderung durch die Vergabestelle einzureichen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Freistellungsbescheinigung gemaf §48b EStG
ermoglicht es Bauunternehmern, den vollstandigen Rechnungsbetrag ohne Abzug der
Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese Bescheinigung sind Auftraggeber verpflichtet, 15%
des Rechnungsbetrags einzubehalten und an das Finanzamt abzuflhren. Die Bescheinigung
wird vom Finanzamt auf Antrag des Bauunternehmers ausgestellt und bestatigt dessen
steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der Regel fur drei Jahre gultig und sollte rechtzeitig vor
Ablauf verlangert werden. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die
Bescheinigung auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Berufsgenossenschaft - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe Uber die Anmeldung des Unternehmens bei der
Berufsgenossenschaft

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Berufsgenossenschaft - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Nachweis Uber die Anmeldung des Unternehmens bei

der Berufsgenossenschaft

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
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Valintaperusteen kuvaus: Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe zu einre bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung.
Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden). Sollte Ihr Angebot in die engere
Wahl kommen, ist hieriber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis vorzulegen.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Berufsausbildung - Mindestens 1 Installateur- und
Heizungsbauermeister*in oder vergleichbar und mindestens 1 Meister*in oder Techniker*in
"Elektrotechnik" oder vergleichbar ist erforderlich. Hinweis: Berufsabschllsse, die nicht in
Deutschland erworben wurden, werden anerkannt, sofern sie einem deutschen Abschluss
gleichwertig sind. Die Gleichwertigkeit ist durch eine Anerkennung der zustandigen
Handwerkskammer nachzuweisen. Bitte tragen Sie |hren Abschluss ein, ggf. geben Sie an,
dass die Anerkennung durch die Handwerkskammer vorliegt.

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Eintragung in ein Berufsregister - Sind Sie Mitglied in der Industrie-
und Handelskammer, in der Handwerksrolle oder vgl. eingetragen? Bitte geben Sie an, welche
Mitgliedschaft vorliegt.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Eintragung im Handelsregister - Das Handelsregister ist ein
offentliches Verzeichnis, das Informationen Uber die angemeldeten Kaufleute und
Unternehmen in Deutschland enthalt. Bitte geben Sie die Handelsregisternummer (HRA oder
HRB) an. Sollten Sie nicht eintragungspflichtig sein, tragen Sie bitte "nicht eintragungspflichtig
ein.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Betriebshaftpflichtversicherung § 6a Nr.2a VOB/A EU -
Deckungssummen: 1,0 Mio. EUR (Sachschaden) und 2,5 Mio. EUR (Personenschaden) Die
Zusage einer Versicherungsgesellschaft zum Abschluss einer solchen Haftpflichtversicherung
im Auftragsfall ist zulassig; Wenn die entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung vorliegt,
bitte "ja" eintragen, ansonsten "nein" angeben.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Unbendenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung des flur Sie zustandigen Finanzamtes bestatigt, dass Sie dort
keine Zahlungsruckstande haben. Wenn Sie bei dem Finanzamt keine Ruckstande haben,
tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Riuckstande
sowie den Grund an.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung von der Stadtkasse -
Die Unbedenklichkeitsbescheinigung der fur Sie zustandigen Stadtkasse bestatigt, dass Sie
dort keine Zahlungsrickstande haben. Wenn Sie bei der Stadtkasse keine Rlckstande haben,

tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Ruckstande
sowie den Grund an.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse ist ein Dokument, das bestatigt, dass ein
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Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Sie enthalt Informationen Uber die Anzahl der bei der jeweiligen Krankenkasse versicherten
Beschaftigten und gibt Auskunft dartber, ob das Unternehmen regelmaRig seine
Sozialversicherungsbeitrage gezahlt hat. Bitte geben Sie die Krankenkasse(n) sowie die

Anzahl der dort versicherten Beschaftigten an und tragen Sie "ja" ein, wenn Sie die
Sozialversicherungsbeitrage regelmafig zahlen, ansonsten bitte "nein" angeben.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung nach § 19 Abs.3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - Der
Bieter/die Bieterin erklart mit Abgabe des Angebots, dass er/sie die Verpflichtungen nach dem
Mindestlohngesetz (MiLoG) einhalt. Insbesondere versichert der Bieter/die Bieterin gemal} §
19 Abs. 3 MiLoG, dass er/sie den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern den gesetzlichen
Mindestlohn zahlt und dies auch fir eingesetzte Nachunternehmen sowie Verleiher*in von
Arbeitskraften sicherstellt. Der Bieter/die Bieterin verpflichtet sich, auf Verlangen der
Vergabestelle entsprechende Nachweise vorzulegen und etwaige Anderungen unverziiglich
mitzuteilen. Wenn Sie die Verpflichtungen nach dem Mindestlohngesetz einhalten, geben Sie
bitte "ja" an. Andernfalls tragen Sie bitte "nein" ein

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Insolvenzverfahren § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Bitte machen Sie
Angaben daruber, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren er6ffnet oder die Er6ffnung beantragt wurde oder der Antrag mangels Masse

abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Bitte tragen Sie "ja" ein,
wenn KEIN Insolvenzverfahren gegeben ist, ansonsten geben Sie "nein" an.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Liquidationsverfahren (§ 6a Nr. 7 VOB/A EU) - Bitte tragen Sie "ja"
ein, wenn kein Liquidationsverfahren gegeben ist und "nein", wenn ein Liquidationsverfahren
geben ist.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Einhaltung Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen -
Der Auftragnehmende ist zur Einhaltung der Vorgaben des Tariftreue- und Vergabegesetz
Nordrhein-Westfalen verpfichtet. Bitte bestatigen Sie die Einhaltung mit "ja". Ansonsten bitte
"nein" eintragen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A EU - Wenn keine Auschlussgrinde
gem. § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A

EU vorliegen, tragen Sie bitte "ja" ein. Wenn Ausschlussgrinde vorliegen tragen Sie bitte
"nein" ein.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Angabe Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren - Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftjahren unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Bitte die Umsatze unter den jeweiligen
Geschaftsjahren eintragen. Der Umsatz muss vom Unternehmen fur die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) nachgewiesen werden (mindestens
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500.000 EUR / Jahr). Bitte tragen Sie den Umsatz fur die Geschaftsjahre 2023, 2024 und
2025 ein.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2023 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss mindestens 1 Meister*in und mindenstens 7 Facharbeiter im Betrieb
liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschéaftigten, welche fur dieses Projekt eingesetzt
werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen kénnen. Berufsabschlisse
aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der deutschen
Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit
gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr
2023 ein und geben Sie an, ob diese mindestenes das Sprachniveau B2 besitzen.

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2024 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss mindestens 1 Meister*in und mindenstens 7 Facharbeiter*innen im
Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur dieses Projekt
eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen kdnnen.
Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der
deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen Handwerkskammer auf
Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in dem
Kalenderjahr 2024 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das Sprachniveau B2 besitzen.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2025 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss mindestens 1 Meister*in und mindestens 7 Facharbeiter*innen im
Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur dieses Projekt
eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemaly Sprachniveau B2 nachweisen kdnnen.
Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn diese mit der
deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen Handwerkskammer auf
Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der Mitarbeiter*innen in dem
Kalenderjahr 2025 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das Sprachniveau B2 besitzen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenzen - Es sind mindestens 3 abgeschlossene Referenzen
aus den letzten 5 Jahren (2021 - 2025) vorzulegen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Bauten, die dem ausgeschriebenen Bauvolumen
entsprechen, bei 6ffentlichen Auftraggeber*innen durchgefihrt wurden und bei denen es sich
um Sonder- oder Schulbauten handelt. Bei den Referenzen ist eine Kurzbeschreibung, das
Auftragsvolumen und der/die jeweilige Ansprechpartner *in mit Telefonnummer anzugeben.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXTJYY6YTUZ5UHB6N/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXTJYY6YTUZ5UHGN
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXTJYYBYTUZ5UHGBN
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdd useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 24/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 21 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Gem. § 16 a Abs. 5 VOB/A - EU sind Angebote auszuschlie3en, bei denen der
Bieter/die Bieterin die nachgeforderten Unterlagen nicht bis zur festgelegten Frist einreicht.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: keine

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Bezirksregierung Munster
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterla- gen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Ange- botsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
rii- gen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevor- schriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalender- tagen nach Kenntnis gegenltber dem Auftraggeber/der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers/der Auftraggeberin, einer Rlge nicht abhelfen zu wol- len, bei der zustandigen
Vergabekammer zu stel- len (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbs- beschrankungen (GWB)).
Diese Frist verkurzt sich auf 10 Kalendertage, sofern die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet wird (§ 134 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftragge-
ber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekannt- machung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber*in Uber die Unwirksam- keit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
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offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Hagen

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Hagen

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stadt Hagen
Rekisterinumero: 05914-31001-55
Postiosoite: Rathausstr. 11
Postitoimipaikka: Hagen
Postinumero: 58095
Maaryhmittely (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle fur Bauprojekte
Sahkdposti: bauvergaben@stadt-hagen.de
Puhelin: +49 23312073775
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Bezirksregierung Munster
Rekisterinumero: +492514110
Postiosoite: Albrecht-Thaer-Str. 9
Postitoimipaikka: Munster
Postinumero: 48147
Maaryhmittely (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Puhelin: +492514110
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
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TED eSender
limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: a3fca89a-31a8-46f1-a9bf-b79ff314aa76 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 20/02/2026 22:56:50 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 130436-2026

EUVL S -lehden numero: 38/2026

Julkaisupaiva: 24/02/2026
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